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PLAN DE AUTOPROTECCION

CENTRO DE DESARROLLO TECNOLOGICO - AVILES

Segun Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de
Autoproteccion de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades
gue puedan dar origen a situaciones de emergencia.
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0. INTRODUCCION

0.1ESTADO DE LAS REVISIONES

Ne FECHA PAGINAS OBSERVACIONES
REVISION AFECTADAS
00 Marzo - 2020 Todas Nueva edicion
01 Octubre-2020 Todas Description de la Bioplanta y de
Garage/Fringe.
Modificacion de los equipos de
emergencia.
Rutas de evacuacion para nuevas
células
02 Marzo - 2021 19 -51 Se han incorporado nuevos extintores
solicitados por bomberos.
03 Noviembre-2021 Todas Modificacién de los equipos de
emergencia.
Actualizacion del formato.

0.2 OBJETO Y ALCANCE

El presente Plan de Autoproteccion es el documento que establece el marco organico y
funcional previsto para una instalacién, con el objeto de prevenir y controlar los riesgos sobre las
personas y los bienes y dar respuesta adecuada a las posibles situaciones de emergencia en la zona
bajo responsabilidad del titular de la actividad, garantizando la integracién de estas actuaciones con el
sistema publico de proteccién civil.

El plan de autoproteccién aborda la identificacion y evaluacién de los riesgos, las acciones y
medidas necesarias para la prevencion y control de riesgos, asi como las medidas de protecciéon y
otras actuaciones a adoptar en caso de emergencia.

Este plan se establece para el edificio L3.
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1. IDENTIFICACION DE LOS TITULARES Y DEL EMPLAZAMIENTO DE LA ACTIVIDAD

1.1 DIRECCION POSTAL DEL EMPLEAZAMIENTO Y TITULAR DE LA ACTIVIDAD.

Razdn Social: ArcelorMittal Espafia, S.A. 33490 Avilés, Asturias.

Instalacion:
Direccion:
Avilés.

Teléfono:

Edificio L3.
Calle Las Rederas, parcelas 10, 11, 12 y 13 (unificadas en una sola),

985126000 (Centralita)

1.2 DIRECTOR DEL PLAN DE AUTOPROTECCION Y DIRECTOR DEL PLAN DE EMERGENCIA

TITULAR CARGO TELEFONO
RESPONSABLE DE
ROBERTO SERVICIOS
DIRECTOR PLAN SUAREZ TECNICOS 560502405
AUTOPROTECCION SANCHEZ TRASVERGALES
GLOBAL R&D
APOYO SEGURIDAD
MANUEL
SLETILTE FERNANDEZ Y SALUD ARCELOR 637186439
ARGUELLES GLOBAL R&D NEW
FRONTIER
DIRECTOR PLAN ALEJANDRO INVESTIGADOR 682299105
DE ACTUACION GOMEZ
T4 SURE
SUSTITUTOS HECTOR INVESTIGADOR 696523240
ANDRES GARAJE/FRINGE
MAYOR

ArcelorMittal
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2. DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD DE LAS INSTALACIONES Y DE LOS ACCESOS

La parcela del Edificio L3 tiene una extension total aproximada de 4.855,27 m? y se encuentra
urbanizada. La instalacién tiene una superficie construida de 3.104 m2 distribuida de la
siguiente manera. En su interior esta dividida en zonas a partir del uso que se le da en funcion
de las actividades que son las propias de una organizacion de investigacion aplicada y
desarrollo tecnoldgico, enfocada fundamentalmente a la instalacion y utilizacion de equipos de
laboratorio, plantas piloto, prototipos y equipos comerciales de produccion.

2.1 DESCRIPCION DE CADA UNA DE LAS ACTIVIDADES
En el edificio y en su entorno fisico tienen lugar las siguientes actividades:

Nave:

DISTRIBUCION EDIFICIO L3- ZONA NAVE

PLANTA

USOS

SUPERFICIE
UTIL

Planta baja

e Nave- Planta baja: La nave se divide en 3 células
separadas por zonas con una superficie de 3067,95
m2.

»A.1 Nave zona T4SURE: Aqui se encuentra el laboratorio
de mineria TASURE donde se realizan ensayos con
muestras de sélidos y aguas de minas.

En la nave zona de TUSURE se encuentra:
Laboratorios Dewatering y geotécnica
Zona de almacén

» A.2 Nave zona biopasticos: La planta piloto de
produccion de bioplasticos (Bioplanta) esta compuestal
por varias unidades o modulos.

Mdédulo de Batching: Almacenamiento de materias primas
y preparacion de nutrientes. Es el encargado de almacenar
las materias primas necesarias para la fermentacion, asi
como la preparacion de nutrientes. Estd compuesto por tres
tanques de nutrientes, un tanque de antiespumante y otro de
preparacion de sales.

Médulo de Fermentacion: Compuesto por dos modulos
independientes, uno que dispone de 3 de los cuatro
fermentadores de siembra que se encuentran disponibles
en la planta y dos tanques para preparacion de acido y
base, y otro médulo independiente que alberga un cuarto fe

Médulo de Downstream: Postprocesado del producto de lal

3067,95 m?
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fermentacién (Clasificado ATEX por la posible presencia de
sustancias inflamables como la acetona o el metanol, o
explosivas). En este médulo se encuentran los equipos de
secado de la biomasa concentrada, extraccion del PHA,
precipitacion y purificacion del PHA y secado final.

Modulo auxiliar: Unidad de control y concentrado de
biomasa (microfiltracion).

Médulo de Utilities: Suministro de vapor, agua fria vy,
caliente, aire de proceso e instrumentacion, etc. En este
modulo se encuentran equipos como el chiller, compresor,
soplante, caldera, descalcificador de agua, equipos para la|
generacion de agua caliente, etc.

Cabe mencionar que durante las operaciones de Puesta en
Marcha de la planta piloto para el proyecto BIOPLAMT, el
Mddulo de Downstream (clasificado ATEX), no se pondra en
funcionamiento con materiales explosivos o inflamables

» A.3Nave zona Fringe/Garage: zona de trabajos

relativos a montaje, programacion y testeo de equipos

estaticos y mdviles. Se divide en varias zonas, que se

describen desde el centro de la nave hacia el extremo

derecho:

Zona de acopio: se encuentra delante del porton, para
dejar espacio en maniobras de carga y descarga de
objetos pesados.

Zona de almacenaje: provisto de estanterias, en las
cuales se almacenan los prototipos 0 materiales
necesarios para montarlos.

Zona de taller: principalmente se realizaran trabajos de
corte, soldadura y montaje de equipos.

Zona de robdtica: zona de programacion y testeo de

equipos roboticos estaticos y maoviles.

ArcelorMittal
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DISTRIBUCION EDIFICIO L3- EDIFICIO ANEXO
SUPERFICIE
PLANTA UsSosS OTIL
Laboratorio de caracterizacion: se trata de una sala
limpia climatizada con los equipos mas sensibles
como: difractometro de rayos X, florescencia de rayos
X, reémetro.
Planta baja
Laboratorio de Biolab: donde se realizan ensayos de 191 m?
tipo bioldgicos sobre los mismos materiales de mina.
Zona de paso
Aseos y vestuarios
¢ 2 Salas de reunion
¢ Sala diafana de puesto de trabajos asociados a pvd.
Primera planta e ASE0S 195 m?
¢ Cuarto de limpieza
e Comedor
¢ Cuarto de telecomunicaciones
¢ salas de reunién
e Sala diafana de puesto de trabajos asociados a
Planta segunda pvd. 195 m?
e Aseos
Despacho
e Salarelax
TOTAL 581 m?

Las diferentes instalaciones con las que cuenta el edificio se distribuyen de la siguiente manera:

Exteriores

Descripcion

Al recinto de las naves se accede por una Unica via, para vehiculos y peatones.
El aparcamiento para vehiculos se encuentra perimetral a la nave (solo se puede
aparcar en los sitios de fachada sur) y en el aparcamiento publico exterior.

Exteriores que albergan cada una de ellas:

e 2 botellas de Helio.
e 1 comprensor de 10 bares.

e 1 grupo electrégeno

La entrada de peatones es por la zona de oficinas dejando los portones
laterales de la fachada norte para la entrada/salida de vehiculos.

Ademas, en la fachada sur de edificio se alberga tres casetas independientes

ArcelorMittal
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INTERIOR

LABORATORIO

DEWATERING LABORATORIO
GEOTECNICA
PLANTAS PILOTO GARAGE
LABORATORIO
CARACTERIZACION OFICINAS
NAVE

LABORATORIO
BIOLOGICO
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2.2 DESCRIPCION DE CONSTRUCTIVOS

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

S

istema estructural

Cimentacion

Los pilares metalicos se apoyan sobre zapatas de hormigon armado unidas
estas mediante vigas de atado.

Vertical

La estructura esté realizada a base de pilares, dinteles y correas metalicas
en acero laminado de diferentes tipologias y dimensiones. Esta estructura
portante recibira el tratamiento de proteccion frente al fuego que se
disponga al proyecto especifico de apertura de actividad.

Horizontal

Se construird para el edificio anexo, un forjado en planta primera y segunda,
a base de placas alveolares 20+5 cm apoyadas sobre estructura metalica. El
suelo de la nave industrial esta resuelto con una solera de hormigén de
espesor 25 cm que garantice la resistencia necesaria para grandes cargas.
La nueva solera debera integrar un método de impermeabilizacién que
impida la aparicion de humedades por capilaridad.

Cubierta

Las cubiertas inclinadas a dos aguas estan resueltas mediante dinteles de
acero laminado y correas que serviran de fijacion para el cerramiento.

S

istema de compartimentacion

Interiores

Los Unicos tabiques planteados serén los que conformen las oficinas, aseos
y vestuarios una vez definido el nuevo uso.

S

istema envolvente y de acabados

Suelos

Los suelos del edificio son de ceramica.

Cargas

Guarnecido, enlucido y pintura plastica.

Trasdosados

Empanelados de cartén yeso sobre perfileria metalica de 46 mm y relleno
interior de lana mineral de 40 mm.

Alicatado

En aseos y vestuarios.

Fachada

Panel prefabricado de hormigén armado de 14 cm de espesor hasta una
altura de 3,5m en todo el perimetro.

Fachada de panel s&ndwich liso fabricado en continuo y constituido por una
chapa interior de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, con acabado
prelacado en color estandar, nucleo central aislante de espuma rigida de
poliuretano expandido de 35 mm de espesor.

Carpinterias

Ventanas de aluminio color a definir por la propiedad y acristalamiento tipo
4+4 mm. Puertas de acceso de aluminio e interiores de madera de pino del
pais.

Cubiertas | Panel de chapa lacada a dos caras de 0,5 mm de espesor, con alma de
poliuretano expandido de 40 kg/m® de densidad y 30 mm de espesor sobre
correas existentes. Se realizara un minimo de 25% de la superficie mediante
policarbonato traslucido.

Su inclinacién sera del 9,5%
ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres
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2.3 UBICACION DEL PUNTO DE ENCUENTRO

El punto de encuentro se sitla en la zona del aparcamiento, junto a la caseta que se ve en la
fotografia.

Sus coordenadas son: 43.562474, -5.910448.
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2.4 CLASIFICACION Y DESCRIPCION DE USUARIOS

Los usuarios de estos edificios e instalaciones pueden ser: el personal propio adscrito a las
organizaciones citadas, clientes internos (personal propio de las plantas productivas o de otra
organizacién de la empresa), clientes externos, personal subcontratado, personal de la empresa u otros
organismos, ademas de visitas.

EDIFICIO PLANTA OCUPACION HORARIO
L-J 8:00h-17:15h
Planta baja 6 V  8:00h - 14:00h
Planta 1 20 L-J 8:00h-17:15h
g anta
Edificio oficinas L3 V. 8:00h - 14:00h
L-J 8:00h-17:15h
Planta 2 20
V  8:00h - 14:00h
I . L-J 8:00h-17:15h
Edificio L3- Nave Planta baja 10

V  8:00h - 14:00h

(Tener en cuenta para ocupacidn en oficinas 1 persona / 10 m?)

2.5 DESCRIPCION DEL ENTORNO URBANO, INDUSTRIAL O NATURAL EN EL QUE FIGUREN LOS
EDIFICIOS, INSTALACIONES Y AREAS DONDE SE DESARROLLA LA ACTIVIDAD.

Esc As-23]

El edificio L3 esta emplazado en la Calle Las Rederas, situada en la zona norte del Poligono
Empresarial del Principado de Asturias (PEPA).

ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres
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ENTORNO ACTUAL DEL EDIFCIO

ENTORNO

NORTE

SUR

ESTE

OESTE

WORKSHOP
carretera AS-328

Tierras de cultivo

Poligono Industrial

Ria y Puerto de Avilés,
carretera AS-328

2.6 DESCRIPCION DE LOS ACCESOS

Los accesos por carretera al recinto son los siguientes:

- Desde Oviedo: A66 > A8 ramal oeste = Al81 > AS-19 - AS-238

- Desde Gijon: A8 - Al81 > AS-19 - AS-238

- Desde Avilés: Avenida del Conde de Guadalhorce - AS-238

- Desde Tabaza: A8 > Al81 > AS-19 - AS-238

Carretera exterior

ArcelorMittal
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3. INVENTARIO, ANALISIS Y EVALUACION DE RIESGOS

3.1 DESCRIPCION Y LOCALIZACION DE LOS ELEMENTOS E INSTALACIONES.

Es importante precisar que L3 cuenta con un sistema automatico de deteccion de incendios en todos los
habitaculos y conectados y conectados con el departamento de bomberos.

EDIFICIO- NAVE
INSTALACION O ELEMENTO TIPO DE RIESGO AFECTA A
PELIGROSO
Oficinas p.e: Personal que se encuentra
. trabajando en la zona, bien sea
Almacén p.e.: Incendio de forma directa o por el humo
Cuadros eléctricos generado.
Nave
Laboratorios Incendio/explosién/fugas de p.e: Personal que se encuentra
gas y productos trabajando en la zona, bien sea
Conduccidn de gas quimicos/Asfixia de forma directa o por el humo
Deposito de HELIO generado.

ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres
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3.2 EVALUACION DE LA GRAVEDAD DEL RIESGO

La estimacion de la Probabilidad de accidente (realizada segun la norma MIL-STD-882), esta incluida

en el ANEXO IV.

3.2.1. INCENDIO

Estimacion de la Probabilidad de accidente.

CALIFICACION PROBABILIDAD CARACTERIZACION PROBABILIDAD
NUMERICA CUALITATIVA CUALITATIVA CUANTITATIVA
Es improbable y se asume
2 REMOTA que no hay experiencia al (P<10°)

respecto.
Puede ocurrir

Determinacion de la Severidad Potencial

CALIFIC,ACION CONSECUENCIAS CARACTERIZACION CUALITATIVA
NUMERICA
Las pérdidas no causan interrupcién del proceso productivo y no
requieren inversiones significativas para restaurar la total
2 REDUCIDAS operabilidad y no existen dafios personales que requieran
tratamiento. El impacto medioambiental serd reducido. Las
pérdidas pueden cubrirse con el plan normal de contingencias de la
empresa.
INCREMEMNTO [ RIESGOALTO
DE L&
PROBABLIDAD [ RIESGO MEDIO
[ RiESS0 EAJD

INCREMENTO DE LAS CONZECTUENCIAY  me—t

Gréfica del riesgo de incendio en la instalacion L3 de ArcelorMittal.
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3.2.2 EXPLOSION

Estimacion de la Probabilidad de accidente.

CALIFICACION PROBABILIDAD CARACTERIZACION PROBABILIDAD
NUMERICA CUALITATIVA CUALITATIVA CUANTITATIVA
Es improbable y se asume
2 REMOTA que no hay experiencia al (P<10°)
respecto.
Puede ocurrir

Determinacion de la Severidad Potencial

CALIFIC,ACION CONSECUENCIAS CARACTERIZACION CUALITATIVA
NUMERICA
Las pérdidas no causan interrupcién del proceso productivo y no
requieren inversiones significativas para restaurar la total
2 REDUCIDAS operabilidad y no existen dafios personales que requieran
tratamiento. El impacto medioambiental serd reducido. Las
pérdidas pueden cubrirse con el plan normal de contingencias de la
empresa.
INCREMENTO [ RIESG0ALTO
DE L&
FROBABLIDAD [ riesao MEnID

INCREMENTO DE L AS CONSECUENCIAS m——

[ RIESGO BAJD

Gréfica del riesgo de explosidn en la instalacion L3 de ArcelorMittal.
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3.2.3 FUGA DERRAME O INCIDENTE CON PRODUCTOS QUIMICOS

Estimacion de la Probabilidad de accidente.

CALIFICACION PROBABILIDAD CARACTERIZACION PROBABILIDAD
NUMERICA CUALITATIVA CUALITATIVA CUANTITATIVA
Es improbable y se asume
2 REMOTA que no hay experiencia al (P<10°)
respecto.
Puede ocurrir

Determinacion de la Severidad Potencial

CALIFIC,ACION CONSECUENCIAS CARACTERIZACION CUALITATIVA
NUMERICA
Las pérdidas no causan interrupcién del proceso productivo y no
requieren inversiones significativas para restaurar la total
2 REDUCIDAS operabilidad y no existen dafios personales que requieran
tratamiento. El impacto medioambiental serda reducido. Las
pérdidas pueden cubrirse con el plan normal de contingencias de la
empresa.
INCREMENTO [ RIESG0ALTO
DELA
FROBABLIDAD [ riesao MEnID
] RIESS0 BAJD
[NCREMENTO DE LA CONSECUENCIAS =—tv
Gréfica del riesgo de FUGA en la instalacidn L3 de ArcelorMittal.
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4. INVENTARIO Y DESCRIPCION DE LAS MEDIDAS Y DE LOS MEDIOS DE AUTOPROTECCION.

Planos en Anexo lll. Planos
4.1 INVENTARIO Y DESCRIPCION DE LAS MEDIDAS Y MEDIOS, HUMANOS Y MATERIALES.

Medios humanos exteriores

Equipo completo intervencion Avilés.

Apoyo del equipo de intervencion de la factoria de Gijon.
BOMBEROS . L
Dotacién completa para extincion y salvamento.

Tiempo de intervencidn aproximado de 5 minutos.

SERVICIOS MEDICOS Servicio de urgencias 24h compuesto por médico, DUE, y técnico

sanitario, con ambulancia medicalizada.

VIGILANCIA Jefe de turno y vigilante del centro de operaciones.

Patrullas méviles.

Medios humanos internos

EQUIPOS NOMBRES TELEFONOS
Jefe de EMILIO GUTIERREZ 633044727
Emergencia:

ALEJANDRO GOMEZ 682299105
Sustituto:
Jefe de MANUEL GUARDADO 634778423

intervencion:

Coordinadores | JESUS LAINE 696300999
para evacuacion: | e o pE ANDRES 681182506
AIDA VEGA GARCIA 682288452

HECTOR SANTAMARINA (ISTS, BIOPLANTA) 644743802

FERNANDO OSORIO (THENEXTPANGEA, BIOLAB) | 811168349
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Medios Materiales Contra Incendios:

A continuacidn, se relacionan los diferentes medios técnicos de proteccion existentes en el Edificio
L3, por lo que el presente documento se cifie a la relacion de medios existentes en el momento de su
elaboracidn, siendo necesario actualizar él mismo en el momento en que aparezcan novedades o cambios
que afecten a la seguridad y medidas contra incendios adoptadas inicialmente.

Los dispositivos de extincion contra incendios y emergencias cumplen con lo establecido en el Real Decreto
513/2017, reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios. Se afiade a continuacién un listado
de los mismos y sus caracteristicas.

A. Central de Incendios
Cuentan con una central de incendios marca Siemens, que tiene que estar conectada a Bomberos,
alimentada por los detectores automaticos de humo y pulsadores manuales de alarma distribuidos
uniforme por todo el edificio L3.

Cuenta con una sirena de incendios en el hall de entrada a oficinas encima de la centralita y otra en el
exterior. Es necesario la instalacion de otra sirena de incendios en la zona de NAVE por que las instaladas
no se escucha.

B. Extintores
Los extintores portatiles existentes son de polvo polivalente ABC, 6 Kg. de capacidad y eficacia 21A — 113B,
de acuerdo segun norma colocados a una altura inferior a la de 1,20 metros la parte mas alta y se
encuentran libres de obstaculos.

Si se tiene en cuenta que el extintor es el primer elemento que se usa en los primeros minutos de iniciacién
de un fuego se puede afirmar que de él depende que la propagacion del fuego se aborte o no. La dotacidn
de extintores aparece detallada en los planos que se adjuntan.

LOCALIZACION NUMERO Y TIPO
NAVE 14 unidades (12 polvo ABC 6kg - 1 C02 de 5 kg — 1 de CO2 de 2kg.)
Exterior 2 unidades (polvo polivalente ABC 6 kg en armarios)
Planta baja oficinas 3 unidades (2 polvo ABC 6kg 0 - 1 C02 de 5 kg)
Oficinas planta 1 2 unidades (Espuma)
Oficinas planta 2 2 unidades (Espuma)

Empleo de extintores portatiles segun el tipo de fuego.

Cuando se usan correctamente los extintores de incendio portatiles pueden salvar vidas y propiedades al
extinguir un fuego pequefio y controlarlo hasta que llegue el servicio de bomberos.

Los extintores existentes en el edificio son eficaces para todas las clases de fuego: A (Sélidos), B (Liquidos),
C (Gaseosos), y en presencia de electricidad inferior a una tension de 1000 v.
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Normas para la utilizacion de extintores:

e La persona que lo use deberd saber usar el extintor. No hay tiempo de leer instrucciones en una
emergencia, y avise del fuego.

e El extintor debe estar donde sea facil alcanzarlo, y con las revisiones oportunas para garantizar su
funcionamiento

e El edificio no cuenta con ningun extintor de agua, pero no intentemos extinguir un fuego con
presencia de electricidad, utilizando agua.

e Tire del pasador de seguridad: esto hace que la palanca de funcionamiento pueda moverse y le
permite vaciar el extintor (12 a 14 seg. de duracién)

e Apunte a la base del fuego y no a las llamas.
e Presione la palanca sobre la manija y mueva la manguera en zig-zag para esparcir.
e Mejor el polvo sobre el combustible para que haga un efecto sofocacion.

e Mueva el extintor de un lado a otro como si estuviera barriendo, acérquese cuidadosamente al fuego
y mantenga el extintor apuntando hacia la base del fuego y muévalo de un lado a otro hasta que las
llamas se hayan extinguido. Observe el area del fuego, si vuelve a encenderse repita el proceso.

C. Bies
El centro esta dotado con BIE's de 25 mm uniformemente distribuidas por todo el centro. Las BIE’s
aparecen detalladas en los planos que se adjuntan y se dibujan como BIE’s.

LOCALIZACION NUMERO Y TIPO
NAVE 6 unidades de 25 mm
Planta baja oficinas 1 unidad de 25 mm.
Oficinas planta 1 1 unidad de 25 mm
Oficinas planta 2 1 unidad de 25 mm

D. Alumbrado de emergencia

Se dispone de alumbrado de emergencia en los siguientes espacios: pasillos, escaleras, salida de recinto
y salidas.

El nimero de luminarias de emergencia se incrementan en aquellas zonas en que la amplitud de
superficie lo requiere, tienen una autonomia de 1 hora y funcionan cuando la tensién baja a menos de
un 70 % del valor nominal.

E. Sefalizacion de emergencia

El edificio tiene sefializado tanto los medios contra incendios como las salidas y rutas de evacuacion.
Estas sefiales son fotoluminescentes y cumplen con la norma UNE 23035.
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5. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES DE RIESGO Y DE PROTECCION.

5.1 MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES DE RIESGO
Programa de mantenimiento de instalaciones:

REAL DECRETO CONTENIDO DEL REGLAMENTO OCA

RD 656/2017 Reglamento de almacenamiento de productos quimicos SGS
Inspecciones anuales Inspector propio

RD 809/2021 Reglamento de aparatos a presion Bureau Veritas

RD 337/2014 Centrales eléctricas, subestaciones, centros de transformacion Applus

y lineas de alta tensién

RD 1523/1999

Reglamento de instalaciones petroliferas

Bureau Veritas

RD 842/2002 Reglamento electrotécnico de Baja tensidn SGS
RD 681/2003 Atmosferas explosivas Applus
RD 513/2017 Inspecciones de instalaciones de proteccidn contra incendios Applus

Los registros de las inspecciones reglamentarias se archivan en la

correspondiente.

oficina de administracion

5.2 MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION

ArcelorMittal Asturias dispone de habilitacién como empresa automantenedora de instalaciones

de proteccion contra incendio y personal habilitado a tal efecto, personal de Bomberos y

Laboratorios y Sistemas, que realizan las operaciones de mantenimiento de las instalaciones

recogidas en el Reglamento de instalaciones contra incendio.

Las revisiones establecidas en el reglamento se complementan con las revisiones trimestrales por

parte de los usuarios, segln se indica en las tablas adjuntas.

El Alumbrado de emergencia se realiza anualmente realizando una prueba de funcionamiento.
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PROTECCION ACTIVA CONTRA INCENDIOS

TABLA I. MANTENIMIENTO TRIMESTRAL Y SEMESTRAL

EQUIPO O
CADA TRES MESES RESPONSABLE
SISTEMA
Revisién y/o implementacion de medidas para evitar
acciones o maniobras no deseadas durante las tareas
de inspeccion.
Verificar si se han realizado cambios o modificaciones
en cualquiera de los componentes del sistema desde la
ultima revision realizada y proceder a su
Sistemas de documentacion.
deteccion y alarma ., . . . ) Usuarios
. ] Comprobacidn de funcionamiento de las instalaciones
de incendios - o
(con cada fuente de suministro). Sustituciéon de
elementos defectuosos.
Mantenimiento de acumuladores (limpieza de bornes,
reposicion de agua destilada, etc.)
Verificar equipos de centralizacidn y transmision de
alarma
Sistemas de L ) )
L Revision de sistema de Baterias:
deteccidon y alarma
de incendios Prueba de conmutacién del sistema en fallo de red, | ysuarios
funcionamiento del sistema bajo baterias, deteccién
Fuentes de ] o
) ., de averia y restitucion a modo normal.
alimentacion
Sistemas de
deteccion y alarma
de incendios Comprobacidn de la sefializacién de los pulsadores de _
Usuarios

Dispositivo para
activacion manual
de alarma

alarma manuales
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EQUIPO O
CADA TRES MESES RESPONSABLE
SISTEMA
Comprobar funcionamiento de los avisadores
Sistemas de luminosos y acusticos.
deteccion y alarma
de incendios Si es aplicable, verificar el funcionamiento del sistema Usuari
] suarios
de megafonia
Dispositivo
transmisién alarma | Si es aplicable, verificar la inteligibilidad del audio en
cada zona
Verificar:
Qué los extintores estan en su lugar asignado y que no
presentan muestras aparentes de dafios.
Que son adecuados conforme al riesgo a proteger.
Que no tienen el acceso obstruido, son visibles o estan
sefializados y tienen sus instrucciones de manejo en la
parte delantera.
Que las instrucciones de manejo son legibles.
. ue el indicador de presidn se encuentra en la zona de
Extintores de Q - P ,
. . operacion Usuarios
incendio
Que las partes metdlicas (boquillas, valvula,
manguera...) estan en buen estado.
Que no faltan ni estan rotos los precintos o los tapone
sindicadores de uso
Que no han sido descargados total o parcialmente.
También se entenderd cumplido este requisito si se
realizan las operaciones que se indican en el
“Programa de mantenimiento trimestral” de la norma
UNE 23120.Comprobacién de la sefializacion de los
extintores.
ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres
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EQUIPO O SISTEMA CADA SEIS MESES RESPONSABLE

Sistemas de e . e
deteccid | Verificacion de la ubicacién, identificacion,

eteccion y alarma
. .y visibilidad y accesibilidad de los pulsadores
de incendios

Verificacion del estado de los pulsadores Empresa mantenedora

Dispositivo para L . .
o (fijacion, limpieza, corrosién, aspecto
activacion manual .
exterior).
de alarma

TABLA Il. MANTENIMIENTO ANUAL Y QUINQUENAL
(Empresas mantenedoras o personal del fabricante)

EQUIPO O SISTEMA CADA ANO CADA ANO

Comprobacion de las maniobras
programadas, en funcién de la zona de
deteccion.

Verificar y actualizar la versién “software”
de la central, de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

Sist p Comprobar todas las maniobras existentes:
istemas de . . A i i

., avisadores luminosos y acusticos, paro de Laboratorios y sistemas
deteccion y alarma ] q o q
. . aire, paro de maquinas, paro de ascensores .
de incendios ’ ’ ’ Arcelormittal

extincion automatica, compuertas
cortafuego, equipos de extraccién de humos
y otras partes del sistema de proteccidn
contra incendios.

Se deberan realizar las operaciones
indicadas en la norma UNE-EN 23007-

14.
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EQUIPO O SISTEMA CADA ANO CADA ANO

Sistemas de
deteccion y alarma
de incendios

Dispositivo para
activaciéon manual
de alarma

Prueba de funcionamiento de todos los
pulsadores

Extintores de
incendio

Realizar las operaciones de mantenimiento
segun lo establecido en el “Programa de
mantenimiento anual” de la norma UNE
23120.

En extintores moviles, se comprobara,
adicionalmente, el buen estado del sistema
de traslado.

Realizar prueba de nivel C

(timbrado) de acuerdo a
lo establecido en el anexo
Ill, del Reglamento de
Equipos a Presidn, Real
Decreto 809/2021.

A partir de la fecha de
timbrado del extintor (y
por tres veces) se
procedera al retimbrado
del mismo de acuerdo a
lo establecido en el anexo
Il del Reglamento de
Equipos a presion.
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TABLA Il

EQUIPO O SISTEMA CADA ANO

Sistemas de sefializacion | Comprobacién visual de la existencia, correcta ubicacion y buen
luminiscente estado en cuanto a limpieza, legibilidad e iluminacién (en la
oscuridad) de las sefales, balizamientos y planos de evacuacion.

Verificacién del estado de los elementos de sujecidon (anclajes,
varillas, angulares, tornilleria, adhesivos, etc.).

Vida util 10 afios, la sustitucién por personal del fabricante o
personal de empresa mantenedora
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6. PLAN DE ACTUACION ANTE EMERGENCIAS

6.1 IDENTIFICACION Y CLASIFICACION DE LAS EMERGENCIAS

- Por gravedad:

DESCRIPCION

ACTUACION

Incidente que puede ser controlado con

Comunicar el incidente por

los

CONATO medios propios y de nulos o escasos efectos. | conductos internos establecidos.

Suceso cuyo control exige la actuacién de
grupos de intervencion externos al i

EMERGENCIA PARCIAL departamento y con dafios poco importantes ;:T:]r::/cj:::;z::j_dena demando
a personas, instalacion o proceso. Se espera
un control rapido de la situacion.
Suceso de efectos graves o de evolucion Comunicacion a la cadena de mando

EMERGENCIA GENERAL | peligrosa, o con efectos (incluso visuales) al

exterior.

a la mayor brevedad.

- Portipo de riesgo:

ArcelorMittal

DESCRIPCION

TIPOS

Generado por fallos en las instalaciones

Incendio / Explosion

Accidentes con repercusion
ambiental (fugas, vertidos...)

Generado por fendmenos naturales

Terremotos, hundimientos o
derrumbamiento de edificios

Inundacién

Tormentas / Rayos

Generado por la actividad humana

Amenaza de bomba (real o
ficticia)

Actos delictivos

Accidente personal grave
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A)

B)

- Porocupacién:

Es la emergencia producida durante el | De ocupacidn total
horario laboral y en condiciones | De ocupacién parcial
normales de funcionamiento

Es la emergencia producida durante el
horario de noche, desde las 22.00 h hasta | N/A
las 8.00 h del dia siguiente

Es la emergencia producida en los dias | N/A
festivos.

Es la emergencia producida en periodos | N/A
largos de baja actividad laboral, por

vacaciones o situaciones similares.

6.2 PROCEDIMIENTO DE ACTUACION ANTE EMERGENCIAS

DETECCION Y ALERTA:

Deteccion personal:

Avisar al Mando (responsable de la instalacién) / Activar pulsador manual
Avisar a los grupos de intervencién que proceda
Alertar segun instrucciones recibidas del mando

Deteccidon automatica:

- Todos los habitaculos del edificio cuentan con deteccién automatica mediante alarma local y
conectada con servicio de bomberos. En caso de alarma, el personal se encargard de dar aviso
a los responsables del edificio y a bomberos, una vez verificada la causa de la activacidn.

MECANISMOS DE ALARMA

BOMBEROS 985. 12. 6006

SERVICIOS MEDICOS
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C) MECANISMOS DE RESPUESTA ANTE EMERGENCIA

PERSONA QUE DESCUBRE
EL INCIDENTE O SINIESTRO )

., - — —

I
h

b
iPuede controlarlo?
/

. Procede a intentarlo
. Informa al mando oal

responsable del organismo
siniestrado.

NO ™

1. Informa al mandooal
responsable del organismo

. Mviza al grupo de intervencion.
. Aviza al mando superior.
. Avisa al restode

. Toma medidas iniciales.

departamentos del edificio.

Coordina al grupo de
intervencion.

siniestrado.
2. ActUa segun las instrucciones. 1
2
REPONSABLE DEL Evaliz la situzcign, = 9 3
DRGANISMO SINIESTRADD éPuede controlarla?
i . _ 4
NO 5.
i 1 1
JEFE DE EMERGENCIA — ™ 1
3.
4
5
]

. Toma las medidas oportunas.
. Coordina las actuaciones.

. Solicita ayuda interna/externa.
. Ordena la evacuacion.
. Decreta el finde |la emergencia.

Comunica a direccion.

Procedimiento basico de actuacion

C.1) INCENDIOS

Incendios de escasa magnitud:
1. Tratar de sofocar con los medios de la instalacién (extintores)
a. Retirar el pasador.
b. Sujetar con firmezay presionar a fondo.
c. Dirigir la nube de polvo o CO; hacia la base del fuego.
2. Avisar al mando (responsable del organismo)
3. Avisar a bomberos del uso de los medios empleados.

Incendios no controlables con medios propios:

1. Avisar al mando (responsable del organismo). El mando deberia alertar al resto de departamentos

del L3 para que estuvieran alerta.
2. Avisar a bomberos:

o Ser claros e identificarse.
o Identificar la situacion, tipo de siniestro, etc.
o Enviar a la puerta principal una persona para dirigir a los bomberos.

3. Evitar la presencia del personal ajeno a la emergencia.
4. Intentar controlar el incendio hasta la llegada de los bomberos.
5. Colaborar con los grupos de intervencion.

ArcelorMittal
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En incendios con presencia de electricidad no actuar hasta estar seguros de corte de tension.
En caso de que el incidente pueda tener efectos de contaminacion ambiental (suelo, atmdsfera,
canalizaciones), se avisard al departamento de Medio Ambiente de forma inmediata.

ESQUEMA GENERAL DEL PLAN DE CONTINGENCIAS EN CASO DE INCENDIO

Deteccion de humo o
llamas.

| evento puede se
manejado por el
trabajador en el dreade
la emergencia

DAR AVISO A:

Jefe de drea o mando al cargo.

Extincion del fuego
utilizando técnicasde
control de incendios.

Primera respuesta

ArcelorMittal

El evento puede se
controlado con los
recursos y el personal
interno de la
instalacion?

Extincian delfuego

Evaluacion del evento (causas que

utilizando técnicas de
control de incendios.

o looriginaron, dafos estimados y
evaluacion de la actuacion).

v

Implementar medidas preventivas
y correctivas para evitar gue el
hecho ccurra nuevamente

Evacuar o realizar acciones DARAVISO A: Ajustes del Plan de Emergencias
especificas en emergencia » Servicios de emergencia +

ceplin procedimientos

exteriores.

FIM DE L& EMERGEMNCIA
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D) EVACUACION Y/O CONFINAMIENTO

D.1) RESPONSABLE DE LA EVACUACION

La decisién de evacuar la tomara el Jefe de emergencia que, en funcidn de la magnitud del siniestro,
establecerd el nivel de actuacién que requiera cada caso.

El Jefe de Emergencia, debera comunicar inmediatamente a los responsables de los departamentos la
incidencia y la necesidad o no de evacuacion.

D.2) PROCEDIMIENTO BASICO DE ACTUACION

JEFE DE EMERGENCIA -
(MAXIMO RESPONSABLE DEL DECRETA LA EVACUACION Y ViAS
DEPARTAMENTO SINIESTRADO

ESTABLECE PRIORIDADES DE ACTUACION
PRESENTE EN EL EDIFICIO)

ORGANIZA Y COMUNICA LA EVACUACION
JEFE DE INTERVENCION Y

MPRUEBA LA TOTAL EVACUACION (DE ACUERD N EL
MANDOS INTERMEDIOS o v ° CUACION ( cu 0co

COORDINADOR DE EVACUACION)

DIRIGE Y VERIFICA LA EVACUACION

COMPROBARA QUE NADIE ERMANEZCA EN LA ZONA A
COORDINADOR EVACUAR

REALIZARA EL RECUENTO EN EL PUNTO DE REUNION
VERIFICARA QUE LAS ViAS DE EVACUACION NO TIENEN
IMPEDIMENTOS PARA EVACUAR.

COLABORA SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES.
PERSONAL DE LA INSTALACION Y

EVACUA HACIA ZONAS SEGURAS
OTROS OCUPANTES DEL EDIFICIO

COMUNICA CON EL CENTRO DE CONTROL

En caso de evacuacion general, avisar al personal ajeno que pudiera estar visitando el edificio, al ser
éste un lugar de publica concurrencia.
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D.3) VIAS DE EVACUACION

PLAN DE EVACUACION

ALCANCE Evacuacion Cuando Unicamente se precisa evacuar la zona
. afectada.
Parcial
Evacuacién Cuando se precisa el desalojo completo de la
instalacion.
General

RESPONSABILIDAD | La responsabilidad de ordenar la evacuacién recaera en el Jefe de
DE LAEVACUACION | Emergencia. Sin embargo, ante la situacién de riesgo inminente que
ponga en peligro la integridad de las personas, el propio Equipo de
Emergencia comunicara desalojar a los puntos de reunion.

TRANSMISION DE Megafonia u | Transmisién de la orden al personal, en las areas
ALARMA otros medios | asignadas (evacuacién parcial) o en la totalidad del
disponibles centro (evacuacién general).

(Equipo de

emergencia)

Se debe comunicar al resto de departamentos del
Edificio L3 la incidencia y la necesidad o no de
evacuacion de la planta.

DURANTE Seguir normas y procedimiento de consignas ante emergencias.
ELPROCESO
EN EL EXTERIOR Punto/s de | En primera instancia:

reunién

En el punto de reunién ubicado en el exterior de la
parcela, en el aparcamiento de la zona mas cercana a
la fachada este del edificio.

Cuando las circunstancias lo requieran, el Director de
emergencia o los Servicios de Ayuda Exterior
estableceran ubicacion alternativa.

El equipo de emergencia informara en el exterior al director de
emergencia sobre el estado de la evacuacion y éste sera el Unico
interlocutor con los servicios de Ayuda Exterior movilizados.

En caso de decretarse la evacuacidn, el personal evacuara por las salidas reflejadas en los planos de
evacuacién ANEXO llI.

ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres



PLAN DE AUTOPROTECCION Codigo: PAU-L3
/% Revision: 03

ArcelorMittal L3 Fecha: Noviembre-2021

Pagina: 33 de 62

D.4) CONSIGNAS PARA LA EVACUACION

a- Utilice las vias de evacuacion definidas en el ANEXO  Il.

b- No entretenerse en recoger objetos personales, en especial si son voluminosos.

c- Desconecte los equipos eléctricos, cierre las puertas de los armarios y los cajones de las
mesas, y cierre la puerta de la oficina sin llave.

d- Muévase con rapidez pero sin correr, evite gritar y dirijase hacia la salida de emergencia
mas cercana siguiendo la sefalizacion de evacuacidn.

e- No use ascensores como medio de evacuacion.

f- Cierre todas las puertas cortafuegos que vaya atravesando.

g- Si tiene visitas, acompafielas a la salida.

h- No entre en ningun recinto lleno de humo. Si hubiese humo, camine agachado y cubrase

boca y nariz con un trapo, si es posible himedo.

i- Nunca abra una puerta cerrada que no sea necesario para evacuar.

IE Si hay humo, camine agachado y tapese las vias respiratorias con un trapo himedo.

k- Si quedara atrapado en alguna dependencia, procure tapar grietas y rendijas de las puertas
para evitar la entrada de humo. Hagase ver y oir por las ventanas.

- Dirijase al punto de reunién y no obstaculice los accesos y viales por donde pueden llegar
vehiculos de intervencién.

m- En el punto de reunidn, identifiquese al coordinador de la evacuacion, si cree que alguna
persona ha quedado en el edificio comuniquelo.

n- Espere en el punto de reunién y no vuelva a entrar en el edificio hasta que se lo indiquen.

D.5) CONFINAMIENTO
En determinadas situaciones la evacuacion puede resultar mas peligrosa que permanecer en el habitual-
“Confinamiento”-, a la espera del apoyo de los grupos de intervencidn o bien a la espera de la normalizacién
de la situacion.
Cuando el responsable de la emergencia determine la permanencia en el lugar, se debera proceder como
se indica.
- Cerrar bien puertas y ventanas.
- Si el fuego impide salir de una dependencia, cierre la puerta, coloque trapos humedos en las
rendijas y bajo la puerta y procure llamar la atencion para informar de su situacion.
- Mantener contacto con los servicios de ayuda exterior mediante teléfono (si es posible),
esperando sus instrucciones. No colapsar las lineas telefénicas realizando continuas llamadas.
- Aguardar a que nos rescaten o a que termine la situacidn de emergencia.
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E) FIN DE LA EMERGENCIA
Cuando no haya la menor duda sobre la eliminacion de la situacion de riesgo o previo informe favorable
de los grupos de intervencion propios y ajenos, el Jefe de Emergencia decretara el fin de la misma,
solicitando a continuacién al personal al restablecimiento de servicios y la recogida de los productos
vertidos o residuos generados como consecuencia del incidente.

F) PRESTACION DE LAS PRIMERAS AYUDAS
En caso de accidente a personas, habrd que realizar el procedimiento PAS: Proteger, avisar y socorrer.

La persona que pide ayuda deberad indicar siempre:
- Qué ocurrey el numero de heridos.
- Como se produjo el accidente o indisposicion.
- Silo considera grave. Si el herido ha perdido el conocimiento.
- El'lugar exacto del accidente.
- Si hay peligros especiales.
VER ANEXO V: Consignas para emergencias

6.3 IDENTIFICACION Y FUNCIONES DE LAS PERSONAS Y EQUIPOS IMPLICADOS, QUE LLEVARAN
A CABO LOS PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIAS.

JEFE DE INTERVENCION: Coordinacién de las acciones y seguimiento.

Funciones: Conoce los riesgos, medios de proteccion y vias de evacuacion e informa al Jefe de
Emergencia.

INICIO DE LA SITUACION DE EMERGENCIA:

Debe dirigirse a la zona del suceso desencadenante Una vez

en la zona:

Evaluar la situacion e informar a su cadena de mando

Avisar a los grupos de intervenciéon o comprobar que se ha hecho

Enviar a alguien al acceso indicado para dirigir a los grupos de intervencion
Detener trabajos en la zona y alejar al personal no necesario A la

llegada de los grupos de intervencion:

o Dirigirse al jefe de la dotacidn e informar sobre el suceso, en especial: accidentados, fugas de
gases, presencia de electricidad, equipos peligrosos, en general cualquier informacion que se
considere oportuna.

A la llegada del Jefe de Emergencia:
o Informar de la situacidn y esperar confirmacion sobre actuacion como Jefe de Intervencion.
0 Transmitir las indicaciones recibidas

O O O o
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DURANTE LA EMERGENCIA:

Consensuar con el Jefe de Emergencia las acciones a tomar sobre el proceso productivo y transmitirlas al
personal de la instalacion.
Alejar al personal no necesario de la zona.
Si es necesario, avisar a Vigilancia para control de la zona o de los accesos
Solicitar medios u otras ayudas si asi se considera
Informar a los grupos de intervencion de las acciones tomadas o de la evolucion
Si es necesario evacuar (la decisidn la tomara el Jefe de Emergencia, pero en caso de urgencia se evacuara
sin esperar confirmacién)
o Se transmitird la orden de la forma mas clara posible, indicando via y punto de reunién.
o Seasignara a una o varias personas el recuento de los evacuados
o Comprobar la evacuacion, si existe peligro (humo, gases, etc.) solicitarlo al mando de
Bomberos
o Comprobada la evacuacién, comunicar con el Jefe de Emergencia
o Informar de los cambios en la situacidn al Jefe de Emergencia

CONTROL DE LA EMERGENCIA

Si la emergencia se controla o finaliza:
o Informar al Jefe de Emergencia y transmitir las indicaciones recibidas.
Consensuar con los grupos de intervencion posibles medidas de control posteriores
Controlar el proceso hacia normalidad
Evaluar dafios y causas posibles
Comprobar los medios utilizados de la instalacion y solicitar reposicion
Tomar notas para un primer informe posterior (aconsejable)

O O O o o

El coordinador actuara siguiendo las pautas siguientes:

Iniciard la evacuacion tras recibir indicaciones del jefe de emergencia o al producirse un aviso
automatico de alarma en el edificio.

Si es necesario activara los pulsadores de alarma de la zona.

Se situara en una zona visible y dirigira al personal hacia la/s salida/s establecida/s.

Dard las instrucciones que considere oportunas: tranquilidad, direccion adecuada, sin
retrocesos ni paradas, etc.

Comprobara que no permanece nadie en las dependencias asignadas, sin correr riesgos.

Si hay alguna persona con algun problema fisico, el coordinador se encargara de que se le
proporcione ayuda.

En general, abandonara en ultimo lugar el edificio.

En el punto de reunidn realizara el recuento de las personas evacuadas.

Si tiene dudas o no ha sido posible comprobar la total evacuacidn se lo indicara al personal de
intervencion.

Informara al Jefe de emergencia.

Es aconsejable que el coordinador disponga previamente de esquema o plano de lazona y datos
del nimero de personas en cada recinto. El suplente debera, de igual modo, conocer esta
informacioén.
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PERSONAL DE LA INSTALACION

- Comunicar cualquier situacidon de emergencia.

- Actuar en principio, siguiendo los procedimientos establecidos.

- Colaborar en el control de la emergencia.

- Evacuar, si es preciso, siguiendo instrucciones.

- En caso de evacuacién, dirigirse al Punto de reunién y colaborar en el recuento; indicar la
evacuacioén y recorrido al personal externo.

- Ante una situacién de emergencia, la persona que descubre el incidente/siniestro, debe actuar
siguiendo esta pauta y sin correr riesgos innecesarios, el mando directo seguira la actuacién en
la misma linea:

PERSONA QUE DESCUBRE EL INCIDENTE

i 0. Procedo a intentarlo

1. Informo al mando

¢PUEDO CONTROLARLO?

1. Aviso al mando
NO

2. Sigo instrucciones

MANDO DIRECTO QUE RECIBE EL AVISO DE EMERGENCIA

Sl 1. Procede a intentarlo

1. Avisa al 6006 > Grupos de
Intervencién

EVALUA LA SITUACION, Avisa a la linea de mano

¢PUEDE CONTROLARLA? Toma las medidas iniciales

NO
Coordina a sus trabajadores

a ~ W

Colabora con los grupos de
Intervencién

6. Sigue instrucciones

ArcelorMittal Global R&D Spanish Centres



PLAN DE AUTOPROTECCION Codigo: PAU-L3

/% Revision: 03

ArcelorMittal L3 Fecha: Noviembre-2021

Pagina: 37 de 62

GRUPOS DE INTERVENCION

BOMBEROS

Evaluar los riesgos y posibles implicaciones.
Contactar con el responsable de la instalacidn, informar sobre necesidades.
Disponer medios de control de la emergencia.
Realizar las acciones necesarias para controlar la emergencia.
Socorrer a los accidentados.
Advertir / informar al Jefe de Intervencién o Emergencia de medidas de proteccion necesarias.
Informar de la evolucién.
Colaborar en la evacuacion, si es necesario.
Tras el control de la emergencia:
- Reponer el material de extincién utilizado.
- Elaborar informe de siniestro.
- Informar de necesidades propias de la instalacion.

SERVICIOS MEDICOS

Evaluar la situacion de los accidentados.
Atender con caracter de urgencia a los accidentados.
Evaluar y preparar el traslado de los accidentados.
Solicitar ayuda externa si es preciso.
Informar al Jefe de Intervencién o Emergencia.
Colaborar con los Servicios Externos (cuando sea preciso)
Mantenerse en alerta mientras se mantenga la situacidon de emergencia.
Tras el control de la emergencia:
- Realizar seguimiento de los accidentados.
- Reponer el material empleado.
- Elaborar un informe de actuacidn.
- Informar de las necesidades apreciadas durante la emergencia.

VIGILANCIA

Acudir a la zona y esperar indicaciones del Jefe de Emergencia.
Controlar los accesos a la zona de riesgo.

Alejar al personal fuera de la zona de seguridad que se establezca.
Colaborar con los grupos de intervencion.

Si es necesario dirigir o acompafiar a las ayudas externas.
Colaborar con el transporte de equipos o personas.
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6.4 IDENTIFICACION DEL REPSONSABLE DE LA PUESTA EN MARCHA DEL PLAN DE ACTUACION
ANTE EMERGENCIAS.

JEFE DE EMERGENCIA: Responsable de las actuaciones.

Funciones: Es el maximo responsable de la instalacion afectada por la emergencia y de las acciones
encaminadas a controlar, reducir y eliminar los factores y efectos de la emergencia.

TRAS RECIBIR EL AVISO DE UNA SITUACION DE EMERGENCIA:

Dirigirse a la zona donde se ha producido el suceso desencadenante:

En la zona:

- ldentificarse como Jefe de Emergencia (si puede ser colocarse distintivos).

- Evaluar la situacion y posibles implicaciones.

- Auvisar siguiendo linea jerarquica (segun importancia o tiempo)

- Comprobar si se ha avisado a los grupos de intervencién necesarios: bomberos,
Servicios Médicos, Vigilancia, otros.

- Comprobarsi el resto de departamentos estan al tanto de la emergencia y magnitud.

- Sise haavisado: enviar a alguien a esperar en los accesos.

- Silos grupos de intervencion se encuentran en la zona:
a. lIdentificarse como Jefe de Emergencia.
b. Dar indicaciones o advertir, si es necesario, sobre peligros u otras condiciones.
c. Atender sus peticiones, y se precisa gestionar lo necesario.

DURANTE LA EMERGENCIA:

Situarse en lugar apropiado vy, si es posible, permanecer en él.

Evitar largas explicaciones telefdnicas.

Transmitir drdenes directamente al Jefe de Intervencidon o mandos.

Determinar quién actia como Jefe de Intervencion en la zona (no serd preciso en sucesos
pequefios o mientras permanezca en la zona).

En caso de producirse heridos: avisar a Servicios Médicos.

Si es necesario evacuar:

- Ordenar la evacuacion de forma clara al Jefe de Intervencion o a los mandos de las
zonas implicadas.

- Considerar acciones a tomar sobre el proceso productivo (transmitir las drdenes con
claridad). Comprobar pasado un tiempo prudencial. Informar a los departamentos
afectados si los hubiese.

- Informar de la evacuacion y de las medidas tomadas a su linea de mando.

Si la emergencia se agrava:

- Informar a su linea de mando.

- Consultar con el J. de intervencién o mandos de los grupos de intervencion.

- Transmitir las indicaciones que considere oportunas.

- Informar a las instalaciones cercanas que puedan verse afectadas.

- Solicitar las ayudas que se consideren o que se le soliciten.
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CONTROL DE LA EMERGENCIA

Si la emergencia se controla o finaliza:

Informar a su cadena de mando.

Informar al Jefe de Intervencidn y transmitirle el proceso hacia normalidad.
Transmitir la informacidn al resto de departamentos del L3.

Transmitir o pedir que se informe a los grupos de intervencion.

Controlar el proceso hacia normalidad.

Evaluar dafosy realizar una primera estimacion de causas, desarrollo e intervencion.
Tomar notas para un primer informe posterior (aconsejable).

ArcelorMittal
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7. INTEGRACION DEL PLAN DE AUTOPROTECION EN EL PLAN DE EMERGENCIA INTERIOR
DE FACTORIA

7.1 PROTOCOLOS DE LA COMUNICACION DE LA EMERGENCIA
DESCRIPCION AMBITO DE RESPUESTA

Suceso cuyos efectos se circunscriben al ambito

de un area o seccién de la factoria que puede ser y
. . Plan de Autoproteccidn
controlado con medios propios.

Suceso cuyos efectos sobrepasan al ambito de un
area o seccidn de la factoria o bien son Plan de emergencia Factoria
necesarios servicios externos para su control.

Suceso cuyos efectos sobrepasan el dmbito de la . .
Plan Emergencia Exterior

factoria.

En caso de que el desarrollo de una emergencia supere el ambito del Plan de Autoproteccién o la gravedad
de la situacién asi lo aconseje, el Jefe de Emergencia comunicara tal circunstancia al Director de Emergencia
de la Factoria (Presidente del Comité de Seguridad y Salud Avilés).

Las comunicaciones tanto interiores como exteriores, asi como los responsables de ellas, durante o después
de la situacidn de emergencia estan definidas en el Plan de Emergencia de la factoria.

7.2 COORDINACION Y COLABORACION

La coordinacién y colaboracidon se realizara de acuerdo al plan de Emergencia Exterior, que tiene como
finalidad responder de una forma organizada a las situaciones accidentales originadas a causa de las
actividades industriales que tienen lugar en la factoria de Avilés de ArcelorMittal. Dicho establecimiento
queda afectado por la legislacién vigente en materia de accidentes graves.
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DIRECTOR EMERGENCIA FACTORIA

Pte. Comité Seguridad y Salud

Plan de Emergencia Factoria

ACTIVA
PEF

1

Comité
Direccion

MIEM BROS DEL EQUIPD
CENTRAL DE
EMERGEMCIAS { ECE)

l

Efectos visibles
desde el exteriar,

Los gue se consideren
oportunos o a través del
6006

Responsable de
comunicacion.

[

Comité
Direccidn

EQUIPO CENTRAL DE
EMERGENCIA (ECE)

Fortavoz

hedios
Cormunicaci an

ArcelorMittal

5, Prevencion,’
Seguridad Industrial

112 Asturias
Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad del Estado

Proteccion civil
(112 Asturias)

Medio
Ambiente

Instituciones
hedioambierntes

Recursos
Humanos

Representantes de
los trabajadores

Segln [-GP-192
Llamar a Vigilancia
(6006

Indicar:

*  DMombre y Cargo.
e Convocar al ECE
e Lugarde reunian

Servicio de
Prevendan

Inspeccian de
Trabajo
Juzgados
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8. IMPLANTACION DEL PLAN DE AUTOPROTECCION

8.1 IDENTIFICACION DEL RESPONSABLE DE LA IMPLANTACION DEL PLAN

Responsable Director del Plan de Autoprotecciéon. Dado que son varios los organismos que
desarrollan su labor en el L3, el maximo responsable de la instalacidn serd el responsable de la
implantacién del Plan.

Es responsable de las actividades encaminadas a la implantacién del Plan:

- Comprobar que el Plan es adecuado a la instalacién y responde a los riesgos identificados.

- Designar a las personas con responsabilidad en las actuaciones previstas.

- Comprobar que se han desarrollado las actuaciones de implantacion.

- Organizar o designar la realizacidn de ejercicios practicos de emergencia.

- Emitir certificado de implantacion del plan, este se emitira una vez completada la formacién
sobre el plan y realizado un simulacro de acuerdo al plan.

8.2 PROGRAMA DE FORMACION Y CAPACITACION

En la charla formativa previa a la incorporacion al puesto de trabajo, se explican los plantes de
autoproteccidén, especialmente los procedimientos basicos de actuacién y el plan de evacuacién
entregando copia por escrito de esta documentacidn. Por otro lado, dentro de la programacion
anual del centro de formacidn de ArcelorMittal, se programaran cursos especificos sobre extincion
de incendios, primeros auxilios, equipo de deteccidn, equipo de respiracion auténoma.

Las necesidades de formacidn seran definidas previamente por el departamento de prevencién y/o
departamento correspondiente, con la consulta y participacion de los delegados de prevencién.

PUESTO / DPTO. CURSO FRECUENCIA
Protocolo de gas 5 afios

Todo el personal Primeros auxilios 5 afios
Extincién de incendios 5 bafios

8.3 PROGRAMA DE FORMACION E INFORMACION A TODO EL PERSONAL

Se programaran coloquios informativos anuales sobre el contenido del plan y dicho plan estard disponible
en la intranet de la empresa. Ademas, se repartiran tripticos entre los trabajadores, con el fin de informar
acerca del procedimiento basico de evacuacion y actuacion.

Ver ANEXO VIII. Triptico
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8.4 SENALIZACION Y NORMAS PARA LA ACTUACION DE VISITANTES

Para las visitas, se entregaran tarjetas de visita para los accesos que proceda.

Los medios de proteccidén contra incendios, vias de evacuacion y punto de reunidn, asi como los riesgos
estdn sefializados de acuerdo con la norma, siendo objeto de inspecciones periddicas.
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9. MANTENIMIENTO DE LA EFICACIA DEL PLAN DE AUTOPROTECCION

9.1 PROGRAMA DE RECICLAJE DE FORMACION

Con caracter anual el personal con responsabilidad en este plan revisara el plan de autoproteccion
y participard ademads en la realizacion de simulacros que se programen en su area de
responsabilidad.

9.2 PROGRAMA DE SUSTITUCION DE MEDIOS Y RECURSOS

Los medios destinados al control de situaciones de emergencia seran sustituidos de la forma mas
inmediata que técnicamente sea posible.

9.3 PROGRAMA DE EJERCICIOS Y SIMULACROS

a organizacion y realizacion de los simulacros seguiran las directrices marcadas en los

L [ del | las direct d [
procedimientos internos sobre “Simulacros de Emergencias” y “Evacuacion en edificios de uso
administrativo”.

Con caracter anual se realizara al menos un ejercicio de evacuacién, como se indica en la
instruccion al respecto:

Se programaran en el ambito del Subcomité de Seguridad y Salud correspondiente, coordinados
con los responsables de los Servicios de Prevencidon. Deben registrarse por el coordinador, se
propone el siguiente impreso para registro:

REGISTRO ENSAYO EVACUACION SIMULACRO

Edificio: Fecha: Hora:

Descripcion del ejercicio:

Resumen resultados:

Observaciones:

Personas participantes:*
EMPRESA MTA./dni Nombre
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9.4 PROGRAMA DE EJERCICIOS Y SIMULACROS

El plan se revisard con una periodicidad no superior a 3 afos, y siempre que se den las siguientes
condiciones:

e Ampliacidon o modificacion de las instalaciones o de las actividades desarrolladas.

e Cambios organizativos o de personal, significativos para la estructura de respuesta en
emergencias.

e Incorporacion de nuevos riesgos a los inicialmente considerados en este PAU.
e Cambios legislativos en materia de Planificacién de Emergencias y Seguridad Industrial.

e Ante una situacion de emergencia real, que implique modificaciones posteriores de cara
a mejorar la operatividad del Plan de Autoproteccién, o como consecuencia de los
diferentes simulacros que anualmente se realicen.

La revision serd realizada por el emisor del Plan, persona que le sustituya en el cargo o técnico
designado por la direccion.

9.5 PROGRAMA DE AUDITORIAS E INSPECCIONES

Las auditorias e inspecciones de este plan se incluyen en las realizadas con cardacter general al PEI
de la Factoria.

Se realizaran las inspecciones establecidas, a nivel general en la empresa, en funcidn de los
procedimientos del sistema de gestidn de la Prevencion.

Los simulacros y ejercicios pueden determinar la necesidad de la revision del plan, en este caso se
reflejara en el correspondiente informe.
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ANEXO I: Directorio de comunicacion.

Responsable de 1+D: ROBERTO SUAREZ telf. 669502405
Responsable del Edificio L3: ALEJANDRO GOMEZ FERNANDEZ
Responsable de Seguridad: MANUEL FERNANDEZ telf. 690015250

TELEFONOS DEL PERSONAL
EQUIPOS NOMBRES TELEFONOS
Jefe de EMILIO GUTIERREZ 633044727
Emergencia:
ALEJANDRO GOMEZ 682299105
Sustituto:
Jefe de MANUEL GUARDADO 634778423

intervencion:

Coordinadores | JESUS LAINE 696300999
para evacuacion: | e o pE ANDRES 681182506
AIDA VEGA GARCIA 682288452

HECTOR SANTAMARINA (ISTS, BIOPLANTA) 644743802

FERNANDO OSORIO (THENEXTPANGEA, BIOLAB) | 011168349

TELEFONOS DE EMERGENCIA

985126006
TELEFONO DE EMERGENCIAS
6006
TELEFONO GUARDIA MEDIO 683666406
AMBIENTE 50031

OTRAS FORMAS DE COMUNICACION
e Teléfonos de los grupos de intervencion.
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ANEXO II: Formularios para la gestion de emergencias

P

FAX COMUNICACION INTERNA' Y

EXTERNA-INCIDENTE

NMA-05/9 Anexo |

ArcelorMittal MEDIOAMBIENTAL Rev: 1
Pagina: 1
ORGANISMOS DESTINATARIOS (marcar lo que proceda)
COMUNICACION INTERNA Telf Fax
Direccion de Comunicacion y Relaciones Externas 56029 6088
Relaciones Laborales Asturias 57676 7310

COMUNICACION EXTERNA
Direccién General de Calidad Ambiental y Obras

Hidraulicas

985 105 500

985 105 788

SITUACION ACTUAL
(marcar lo que proceda)

Normalizada
Controlada
En investigacion

Confederacion Hidrografica del Norte 985 968 400 985 968 445
Ayuntamiento de Avilés 985 122 123 985 541 538
Ayuntamiento de Gijon 985 181 143 985 181 182
Ayuntamiento de Carrefno 985 870 205 985 884 711
Ayuntamiento de Gozon 985 883 508 985 883 509
Ayuntamiento de Corvera 985 505 701 985 505 054
Otro
INSTALACION: FACTORIA:
TIPO DE INCIDENTE
(marcar lo que proceda)
Emisién a la atmésfera Fecha: Hora:
Vertido
Piraleno Descripcion:
Otros

ArcelorMittal
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ANEXO Ill: PLANOS

Leyenda:

~JR.: Punto de encuentro

——— Via de evacuacion

ArcelorMittal
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ANEXO IV: Método de evaluacion basado en la norma
MIL.STD-882A GENERAL

Definiciones:

Peligro: Circunstancia o situacién material de una cosa que, en determinadas condiciones, tiene capacidad
de causar daio. Fuente del riesgo.

Riesgo: Posibilidad de sufrir dafio. Para calificar su gravedad se valoraran conjuntamente la probabilidad de
que se produzca el dafio y la severidad del mismo (LPRL31/95)

Factor de riesgo: Elemento, circunstancia o situacidon (todo aquello) que facilite o ayude a materializarse el
riesgo.

Accidente: Suceso inesperado no deseado que causa dano. Actualizacién del riesgo.
Incidente: Accidente sin consecuencias, que no genera dafios ni pérdidas.

Prevenciéon: Conjunto de actividades o medidas adoptadas o previstas con el fin de evitar o disminuir los
riesgos.

Proteccién: Conjunto de actividades o medidas orientadas a disminuir las consecuencias que se derivan de
la actualizaciéon de los riesgos.

Criterios de evaluacidn

Enmarcado en el andlisis cualitativo de riesgos, y con el fin de realizar una adecuada gestién de estos, es
necesario establecer el orden de importancia que tiene el riesgo existente en las instalaciones.

A estos efectos, los dos criterios de cuya evaluacién combinada resulta, o se determine la calidad del riesgo
(gravedad), son:

- Probabilidad de actualizacion del riesgo (que se produzca el accidente) por unidad de tiempo,
espacio, etc.

- Severidad de las consecuencias, que no dependeran de la intensidad del accidente y de sus
efectos, de los elementos afectados y del tiempo en que actua.

ESTIMACION DE LA PROBABILIDAD DE ACCIDENTE

Para la determinacién del riesgo se debe establecer su probabilidad de ocurrencia en el equipo, area o
instalacion en estudio. Esto se suele realizar mediante bases de datos histdricos, estimaciones en funcién
de tiempo o espacio, analisis de causas o juicio basado en la experiencia. La experiencia previa en
condiciones similares se puede utilizar séla o en combinaciéon con modelos apropiados para la estimacion
de la probabilidad. Sin embargo, a menudo se requiere un asesoramiento cualificado, basado en juicio
experto, sobre la probabilidad de actualizacidn del riesgo, ya que una base estadistica es tanto mas valida
cuanto mas semejantes sean las condiciones de aplicacion por lo que, el estado de las instalaciones,
mantenimiento, antigiiedad y gestion de la seguridad son factores particulares de cada instalacion,
determinantes a la hora de evaluar cada riesgo especifico.
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Una evaluacién cualitativa se realiza mediante la siguiente tabla de clasificacién, por probabilidad de
ocurrencia del accidente:

CALIF. PROBABILIDAD CARACTERIZACION PROBABILIDAD
NUM. CUANTITATIVA CUALITATIVA CUANTITATIVA
0 IMPOSIBLE Fisicamente imposible de ocurrir. (P=0,0)
1 EXTREMADAMENTE La probabilidad de ocurrencia no se (P =0,0)
IMPROBABLE puede distinguir de cero. !
Es improbable y se asume que no
2 REMOTA hay experiencia al respecto. Puede (P<10%)
ocurrir.
Poco probable que ocurra durante el
3 OCASIONAL tiempo de operacidn del sistema. Ha (P>10%)
ocurrido pocas veces.
RAZONABLEMENTE Puede ocurrir varias veces durante
4 PROBABLE. la vida del sistema. Ha ocurrido varias (P>0,001)
MODERADA veces.
Es probable que ocurra con
frecuencia.
> FRECUENTE Experiencia continuada. Ha ocurrido (P>0,1)
muchas veces.

Tabla 2.1 (Adaptacion de la MIL.STD- 882A)

DETERMINACION DE LA SEVERIDAD POTENCIAL
Para realizar la evaluacion de las posibles consecuencias del accidente se han de seguir los pasos siguientes:

e Verificar y recopilar los datos y caracteristicas de los elementos que definen el accidente que
puede ocurrir.

e Recoger las condiciones del entorno y el area de afeccién posible.
e Establecer los dafios personales, materiales o medioambientales posibles.
e Establecer los dafios consecuenciales previsibles.

Las consecuencias de los accidentes se evaluaran en funcién de los efectos potenciales sobre la salud, sobre
la propiedad y sobre el medioambiente, y de la criticidad de los elementos expuestos.

En la siguiente tabla se realiza una clasificacidn cualitativa de las consecuencias potenciales de un accidente.
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CALIFICACION
NUMERICA

CONSECUENCIAS

CARACTERIZACION CUALITATIVA

0

NINGUNA SEGURO

Sin consecuencias.

1

DESPRECIABLES
INSIGNIFICANTES

El impacto de las pérdidas es tal que no se distinguen
los efectos en las instalaciones o su operabilidad ni
en el medioambiente.

REDUCIDAS

Las pérdidas no causan interrupcion del proceso y no
requieren inversiones significativas y no existen
dafios personales que requieran tratamiento. El
impacto medioambiental sera reducido. Las pérdidas
pueden cubrirse con el plan normal de contingencias
de la empresa.

IMPORTANTES
MARGINALES
SIGNIFICATIVAS

Las pérdidas pueden causar un impacto importante
en las instalaciones o medioambiente y puede ser
necesario  interrumpir  brevemente  algunas
operaciones. Se pueden necesitar inversiones para
restaurar la total operabilidad de la planta o reparar
el dafio medioambiental.

Pueden existir dafios personales de poca cuantia.

ELEVADAS

CRITICAS

Dafios personales y dafios econdmicos sustanciales.

Las pérdidas y coste medioambiental no seran
desastrosas, pero la instalacién puede tener que
suspender, al menos parte de sus operaciones
inmediata y temporalmente.

La nueva puesta en servicio puede requerir
inversiones significativas.

CATASTROFICAS

Se pueden producir alguna o varias muertes o dafios
personales, o el impacto en las instalaciones o
medioambiente puede ser desastroso, con parada
de la instalacién durante un largo periodo. Las
instalaciones pueden parar inmediatamente

después de ocurrido el evento.

Tabla 3.1 (Adaptacion de la MIL-STD-882A)

ESCALA GRAFICA DEL RIESGO EN EL AREA

ArcelorMittal
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En (2) se establece la estimaciéon de probabilidad de ocurrencia del accidente (Tabla 2.1) y en (3) se
determina la severidad de las consecuencias del mismo (Tabla 3.1). Los valores obtenidos para ambos
factores se llevan a un diagrama de evaluacidon del riesgo que representa en la figura (4.1). Las
clasificaciones en valores limite entre bandas de riesgo se integraran en una u otra teniendo en cuenta las
tendencias de evolucidn del riesgo.

MG T [ LECEL

PR L L 12 REsGa KEDK

L rizsad b

e

1 TREBE 1770 DE 243 CINIECUENCIAT =t

Fig. 4.1 Grafica de evaluacién del riesgo

ESCALA DE PRIORIDAD DE TRATAMIENTO DEL RIESGO

Como consecuencia del andlisis y evaluacion del riesgo realizado en los puntos anteriores, resulta
conveniente/interesante representar en la figura (5.1) la gréafica de prioridad de tratamiento del riesgo que
se corresponde con la de evaluacién de su gravedad. De esta grafica se obtienen los tres criterios basicos
de prioridad de tratamiento del riesgo:

e Prioridad alta: Requiere la atenciéon mds inmediata con medidas correctoras adecuadas. Puntos de
riesgo representados en el drea superior derecha del diagrama.

e Prioridad media: Pueden requerir andlisis detallados para definir su prioridad de tratamiento en
funcién de criterios complejos y particulares. Se representa en el drea media entre la baja y la alta
prioridad.

e Prioridad baja: No necesitan atencién inmediata. Puntos de riesgo representados en el area inferior

PRIORIDAD ALTA

INCREMENTO
DE LA
PROBABILIDAD

PRIORIDAD MEDIA

PRIORIDAD BAJA

INCREMENTO DE LAS CONSECUENCIAS — =

izquierda.

Fig. 5.1 Grafica de prioridad de tratamiento
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ANEXO V: Consignas ante emergencias

NORMAS GENERALES PARA VACUACION

e La evacuacidon ante una emergencia deberd realizarse por los recorridos de
evacuacién asignados para ello, caminos de evacuacidn, escaleras, salidas de
emergencia, etc. (segin proceda).

e Laorden de evacuacidn sera dada por el Jefe de Emergencia.

e Se debe mantener la calma en todo momento.

e Valore la necesidad de cortar el suministro eléctrico (siempre debe realizarlo
personal especializado).

* Encaso de incendio, cerrar puertas y ventanas (para evitar la propagacion).

e Comprobar que no queda nadie en el recinto; colocar algun objeto (silla, papelera,
etc.) delante de la puerta. No cerrar con llave.

e Camine, NO CORRA, hacia la salida mas préxima que se encuentre operativa.

e NO EMPUIE a los demas, ya que la situacidon de emergencia acaba de iniciar y se
dispone de tiempo suficiente para su control.

e Conserve la calma, NO GRITE, no se excite innecesariamente, puesto que puede
cundir el panico.

¢ Salgainmediatamente, no entreteniéndose recogiendo objetos personales. Su vida
y la de los demas son de mayor importancia.

e Con humo abundante, caminar agachado o reptando y cubrirse nariz y boca con un
trapo humedo, si lo tuviera. EN ESTA SITUACION RESPIRARA AIRE FRESCO Y
OXIGENADO.

e Siseincendia la ropa, tirarse al suelo y rodar. No correr, se activara mas el fuego.

e En el/los punto/s de reunidn se realizara/n el recuento de las visitas y empleados
que tienen a su cargo, dando cuenta inmediata al Director de emergencia y, en su
caso a las ayudas exteriores, de las posibles faltas que se detecten, para poder obrar
en consecuencia.

e El personal evacuado no obstaculizard los accesos y viales destinados para los
vehiculos de ayuda exterior.

e Se tendrd especial precaucién durante la estancia en el/los punto/s de reunién.

e Recuerde, una vez en el exterior, NO SE DETENGA, dirijase a uno de los puntos de
reunién establecidos.

CONFINAMIENTOS

Las situaciones de emergencia son imprevisibles y los acontecimientos que se suceden en ellas pueden
obligar a un confinamiento forzoso o bien voluntario. Existen ocasiones en las que evacuar puede ser mas
peligroso que permanecer confinado esperando que los servicios de ayuda al exterior rescaten a las
personas atrapadas o esperando que concluya una emergencia declarada en el exterior.
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Las acciones a realizar en estas situaciones son las siguientes:

e Cerrar bien puertas y ventanas.

Si el fuego le impide salir de una dependencia, cierre la puerta, coloque trapos humedos en las

rendijas y bajo la puerta y procure llamar la atencidn para informar de su situacion.

Mantener contacto con los servicios de ayuda exterior mediante telefonia (si es posible), esperando

sus instrucciones. No colapsar las lineas telefdnicas realizando continuas llamadas.

CONSIGNAS ANTE UN ACCIDENTADO

A

Aguardar que nos rescaten o que termine la situacién de emergencia.

ae PRIMEROS &@Xﬂ&.ﬂ@@ N EL TRABAN

DANOS ANADIDOS.

VISAR A LA AMBULANCIA DE LOS
SERVICIOS MEDICOS DE FACTORIA DE LA

: ACCIDENTADO Y A NOSOTROS MISMOS,

OCORRER AL ACCIDENTADO
(PRIMEROS AUXILIOS).

@ SITUACION QUE NOS HEMOS ENCONTRADO.

E ROTEGER EL LUGAR DE ASISTENCIA ( &
ANTES DE ACTUAR, EVITANDO AL .
-

B

SRR FR=-

TELEFONO DE

AMBULANCIA

GIJON / AVILES
6006

Es recomendable que alguien
salga al encuentro de la
ambulancia para guiarla al
lugar preciso

T

LA PERSONA QUE PIDE AYUDA
DEBE INDICAR SIEMPRE:

p Qué ocurre. El namero de heridos.

p Como se produjo el accidente o
indisposicion.

B Si lo considera grave. Si ha perdido
el conocimiento.

p El lugar exacto del accidente. Taller
y numero de puerta de acceso.

p Si hay peligros especiales

Recordar que al paciente hay que
ASISTIRLE con urgencia.
NO TRASLADARLE con urgencia.

4 mucie
' LA
URGENGIA
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wous PRIMERGS AUMILIOS EN EL

Servicios de Praverciin
Sendcios NMidioos

?,z:g:;:A:ELA & @ SINO RESPONDE : @ S| RESPIRA:
CONOCIMIENTO: » Comprobar si su pecho sube y ) » Colocar al paciente en
: i baja o sentir la salida de su aire en POSICION LATERAL
» Hable con el paciente. Sacudale. 2 3 ’ DE SEGURIDAD
Gritele. Pellizquele suavemente.c" nuestra mejilla —— 2

@ sI NO RESPIRA: ' Q&.

» Comprobar la existencia de cuerpos extrafios en la boca. Hiperextender el cuello y elevarla %
mandibula del paciente.

S| CONTINUA SIN RESPIRAR: inicie §9) Técnica del MASAJE CARDIACO: (79) RESPIRACION ARTIFICIAL.

MASAJE CARDIACO: » Situar a la victima en un plano liso y duro. Técnica del BOCA A BOCA:
» Realizar compresiones toracicas en el centro - Nos colocaremos junto a [a victima, de » Hiperextender el cuello elevando la mandibula
del pecho (en el punto medio de la linea que une  rodillas y perpendicular a ella, con los » Pinzar con los dedos las fosas nasales

ambos pezones). hombros encima del estemon (en el punto Sellar la bo stros labi
» El ritmo compresion/insuflacion sera de 30: 2. medio de la linea que une ambos pezones) y :Sop?arr rQstga vg?'t‘]::emse eleva gs pecho
» Asi, tras realizar 30 compresiones los brazos rectos. :

w Separar nuestra boca de la de Ia victima para
que salga el aire que le hemos introducido y
continuar realizando 2 insuflaciones
seguidas. En cada ventilacion se
emplearan entre 1y 2 segundos.

» Si sigue sin respirar =
iniciaremos un nuevo ciclo de
30 compresiones toracicas y
2 insuflaciones

toracicas haremos 2 insuflaciones de aire bocaa w Comprimir con suficiente presion para que
boca. Continuaremos con esa cadencia hasta que el torax descienda de 4 a 5 cm. Sin doblar los
el paciente responda o se haga cargo de mismo el  codos, aflojando después la presion sin retirar
personal sanitario cualificado. las manos del estemnon. La velocidad (ritmo)
debe ser de unas 100 compresiones por
minuto (y cada 30 compresiones 2
insuflaciones de 1 - 2 segundos cada una).
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ANEXO VI: Flujograma de comunicacion en situacion de emergencia

SUCESO /
INCIDENTE

CONATO EMERGENCIA PARCIAL EMERGENCIA GENERAL

Mando Superior

[conducto interno Se activa el Plan Director de Area Se activa el Plan
general)

Mando superior ala Sit!fa clen Ei'rrz:"r:: d:'frii':;"
CUIT es
mayor brevedad el contral. Efe-:r.Dps
visibles en el exterior
{inclusosdlo visuales).
Necesaria la intervencion
de medios externcs ala

Alarma al resto de
departamentos de la
instalacion.

EMmMpresa.
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ANEXO VII: Comunicacion de accidente grave

AQUIi LA EMPRESA:

E INVOLUCRA A (3):

Comunicacion de Accidente
Grave (Enviara ...)

TENEMOS UN ACCIDENTE DE CATEGORIA (1):

QUE AFECTA A LAS INSTALACIONES (2):

EL TIPO DE ACCIDENTE ES (4):

LAS CONSECUENCIAS YA OCURRIDAS Y QUE PREVISIBLEMENTE PUEDEN CAUSARSE SON:

LAS MEDIDAS ADOPTADAS SON:

LAS MEDIDAS DE APOYO EXTERIOR NECESARIAS PARA EL CONTROL DEL ACCIDENTE Y LA
ATENCION DE LOS AFECTADOS SON:

(1) Accidente de categoria 1, 2, 0 3.
(2) Instalacion afectada o que pueden verse afectadas por un posible efecto dominé.
(3) Sustancias y cantidades involucradas.

(4) Derrame, fuga, incendio, explosion, etc.

ArcelorMittal
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CARACTERISTICAS DE LA FUGA

SUSTANCIA

IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA

Temperatura: °C Presién: bar

EQUIPO AFECTADO

TUBERIA l:l DEPOSITO l:l OTRO |:|

TIPO DE FUGA

I:I CANTIDAD DE SUSTANCIA FUGADA: Kg
I:I CAUDAL DE FUGA: Kg/h

CIIRA INNKCTANITANEA

SI NO SE DISPONE O NO SE PUEDE ESTIMAR LA ANTERIOR INFORMACION, COMPLETAR LOS
SIGUIENTES CAMPOS:

DIAMETRO: cm LONGITUD: m
FUGA DEPOSITO

I:I VERTICAL I:I ESFERICA I:I

GEOMETRIA HORIZONTAL m’ MASA kg

CHARCO

m?2 o DIAMETRODEL CHARCO m
CONDICIONES METEOROLOGICAS

VELOCIDAD DEL VIENTO: m/s
DIRECCION DEL VIENTO:
NUBOSIDAD (*): %

TEMPERATURA AMBIENTE: °C

HUMEDAD RELATIVA AMBIENTE: %

(*) Expresar nubosidad en porcentaje de cielo cubierto. 0% equivaldria a cielo totalmente despejado y 100% equivaldria a cielo
completamente cubierto.
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ANEXO VIII: Triptico

7/EVACUACION

Decreta la evacuacion e indica vias de

JEFE DE escape
1A
1. Organiza y comunica la evacuacion
2. Sefiala medidas a tomar sobre el proceso
JEFEDE | 3. Comprueba a total evacuacion
INTERVENCION
1.
1. Para la instalacion siguiendo instrucciones
PERSONAL DE LA Evawa hacia zonas seguras, punto de
INSTALACION

3. Permaneceenelpuﬂoderemmmta
recibirinstrucciones

8 / PRIMEROS AUXILIOS EN ELTRABAJO

Método P.A.S.

Proteger el lugar de asistencia antes de actuar,

evitando al accidentado y a nosotros mismos, dafios o

riesgos afiadidos.
AwsaralaanmlanciadelosSewiciosMédioosdeu
factoria de la situacion que nos hemos encontrado.
Socorrer al acci i auxilios,

CENTRAL DE EMERGENCIAS
6006 / 985 12 6006

La persona que pide ayuda debera indicar siempre:

® Que ocurre y el nimero deheridos.

® Como se produjo el accidente oindisposicion
® Si lo consideragrave.

® Si el herido ha perdido elconocimiento.

® El lugar exacto delaccidente.

® Si hay peligros especiales,etc.

RECUERDA

tado hay que ASISTIRLE con urgencia
NO TRASLADARLE con urgencia

Al accid

1/OBJETIVO DEL PLAN DE EMERGENCIA
Proteger a las al medioambiente y a las instalaciones y
conseguir la nomalizacion tras emergencia con la mayor brevedad
posible.

2/ ;QUE ES UNA EMERGENCIA?
Toda situacion andmala, inesperada y no deseada que requiere una
accion inmediata, para evitar dafios a personas, medio ambiente e
instalaciones

CONATO DE EMERGENCIA: Incidente que puede ser
controlado con medios propios y de nulos o escasos efectos.

3i;QUE RIESGOS TENEMOS EN EL EDIFICIO?
~= Incendio

~= Incidente con productos quimicos.

= Incidente eléctrico

- Incidente medicambiental

RECUERDA

Para minimizar los dafios de una emergencia, hay que
anticiparse a la situacion, preveniria en lo posible y

controlaria, para ello los medios deben estar en cormecto
funcionamiento

ArcelorMittal

EVACUACION/CONFINAMIENTO
PUNTO DE REUNION

Normas generales para la evacuacion:

- Siga los recorridos de evacuacion asignados.

- La orden de evacuacion sera dada por el Jefe de
Emergencias.

- Debes mantener la calma: no corra, ni empuje, ni

rite.

- %n caso de incendio cerrar puertas y ventanas.

- Con humo abundante, caminar agachado o reptando
y cubrirse la nariz y boca con un frapo himedo.

- Si se incendia la ropa, tirarse al suelo y rodar.

- Comprobar que no queda nadie en el recinto (colocar
algun objeto delante de la puerta) y no cemraria con
llave.

- A la orden de evacuacion salga inmediatamente y no
se detenga a recoger objetos personales.

- Una vez en el punto de encuentro, estar atento a las
ordenes del Jefe de emergencias.

- No obstaculizar los accesos y viales destinados para
los vehiculos de ayuda exterior.

Normas generales para confinamiento:

- Cerrar bien puertas y ventanas.

- Si el fuego le impide salir de una dependencia, cierre
la puerta, cologue trapos humedos en las rendijas y
bajo la puerta y procure llamar la atencién para
informar de su situacion.

- Mantener contacto con los servicios de ayuda exterior
mediante telefonia (si es posible), esperando sus
instrucciones. No colapsar las lineas telefonicas
realizando continuas llamadas.

- Aguardar que nos rescaten o que termine la situacion
de emergencia.

4/PROCEDIMIENTO DE ACTUACION-I
PERSONA QUE DESCUERE EL INCIDENTE/SINIESTRO

RESPONSABLES DE ACTUACION:

- Director del centro I+D: lfiigo Felgueroso / Tatiana Manso
- Responsable Edificio L3:

- Responsable de seguridad:

- _Responsable de mantenimiento:

GRUPOS DE INTERVENCION:

- Bomberos: 6006 (desde fijo)
- Servicios médicos: 26006 (desde movil)
- Vigilancia: 985126006 (desde exterior)

GUARIDA DE MEDIO AMBIENTE:

683666406/ 50031

6/;QUE HACER EN CASO DE EMERGENCIA POR...

-INCENDIO?
~= Tratar de sofocar con los medios de la instalacion

-~ Avisar al mando y a los Bomberos (5006)
-~ Intentar controlar el incendio hasta |a llegada de los
bomberos

~= Colabora con los grupes deintervencion
~= En incendios con presencia de electricidad, no actuar
hasta estar seguros del corte detension

sl 1. Procede aintentaro
i Puede 2. Informa al manda
controlario? NO 1. Avisa almande
2. Sigueinstrucciones.
RESPONSABLE DE L ATNSTALZ
. SI 1. Procede a intentario
Evalda la P p -

i i6 . Avisa Grupos delntervancién
situacion 2. Avisa Mandasuperior
¢Puede NO 3. Toma medidasiniciales.

con 4. Coording Grupos de Intervencién
rolario? 5. Sigusinstrucciones
JEFE DE EMERGENCIA. (Maximo de la i

- INCIDENTE CON PRODUCTOS QUIMICOS?

Tema medidasoportunas

-~ Avisar al Mando yio al responsable/s (5006}

Desde el centro de
control evalia la situacion

Coordina lasactuaciones
Comunica a laDirection
Sclicita ayuda Interna /Extema
Ordena la evacuacidn encaso

~=~ Evitar todo contacto con el producto y la inhalacion de los
vapores

~=~ Alejar al personal ajene y evitar fuentes de ignicion en la
cercania

necesaric
6. Decreta fin de lasmergencis

4/PROCEDIMIENTO DE ACTUACION-II

5i es un incidente medicambiental, aplica lo descrito en la noma NMA/DS.
En caso de gue el desarollo de una emelwrn:ia supere el ambito de este
plan de o la gravedad de la situacion asi lo aconseje, el Jefe de
cia, comunicara tal circunstancia al Presidente del Comité de

Emergen:
Seguridad y Salud, asi como al Jefe de Emergencia de la Factoria.

5/SIMULACROS

Ejercicios destinados a poner en priciica situaciones de emergencia
~~ Actlia en ellos como si se tratara de una situacion real
= Comunica toda accién de mejora que detectes

..INCIDENTE ELECTRICO?
ry Avisar al Mando yio al re;porsablafs (6006)

servicio y a vigilancia.
<=~ Avisar al personal y alejarlos de la zona.

Global R&D Spanish Centres

~=~ MAvisar a Bomberos, panel de energias, al responsable del



